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Rampra pEL CENTRO
La seifiora propietaria del mismo, ade-
mis de LA SAETA, ticne 4 su cargo la
corresponsalia de los siguientes  perio-
dicos de Madrid: 5
Heraldo, Heraldo Tawrino,
£l Tie Findama, La Caza Hustrada, y Corree
de Valencia, Heraldo de La Rigja, Heraldo de
Aragin y Madriles.

En este kiosco reci-
birin los seifiores compradores un cupoén
por cada cinco céntimos de gasto, con
opcidon i diferentes regalos de libros.

El juez 4 una seiiora:

—:Dice usted que ese individuo la ha aboleteado, Ia
ha tirado al suelo y la ha pisoteado?

—5i, sefior.

—:Es usted su parienta?

—Soy su suegra.

El juez, seiialando a la puerta:

—Entonces, ¢de qué se queja usted?

3

Gedeon pregunta i su hijo:

—¢Qu¢ has aprendido hoy en el colegio?

—He aprendido ¢l femenino; nama es femenino.

—:Y wa?

—Masculino.

—:Y yo?

—Tu, papa, cres singular. Asi lo dice mama.

£

—Me encantan los nifos, v este chiquitin es precioso.
:Cudnto ticmpo ticne? .

—Tres meses y medio.

—:Y cs el altimo que ha tenido usted, sefiora?

3

En una tertulia:

Un caballero i una sefiora de edad ya muy madura:

—:0ud edad tiene usted, sefiora?

—Nadie tiene mds edad que la que representa.

—iOh! No serid usted tan vieja.

F 1

Un médico, en tiempo de cpidemia, daba consejos
preservativos en un circulo de amigos.

—Sobre todo,—concluyd.—nada de apartarsc de los
habitos ordinarios. No hacer nada extraordinario: eso ¢s
1o mds peligroso.

Al oir esto, se echa 4 temblar uno de los asistentes.

—:Quc es eso, Martinez?—le preguntan con solicitud
los demas.

—iDesgraciado de mi! Que hoy me ha dado la ocu-
rrencia de lavarme los pies.

E 3

Charada

I.a Pepa, que es una chica
natural de rn-dos-ires,

me ha ensefiado un 7r2¢s con oz,
regalo de don Ginds.

La dos-prima vale mucho;

es su madre, dofia Iné€s,

de {res-prinvi dos-tercera.

Su padre también lo es,

y termino esta charada

v no digas es ires-fres
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Adicion y combinacion

= Fa = Lera

Con las letras sobredichas
es muy fdcil componer,
si una vocal adicionas,
cierto nombre de mujer.

P. P. Lena

Soluciones 4 lo insertado en el num. 697

Cuarapas.—I, Natalia.—II, Tabaco.
ApIVINANZA.—ATrtemio.

JEROGLIFICO coMPRIMIDO.—Nacimiento.
Cora sUMERICA.— Villaluengos.
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Y se verificaron en Espafia las primeras de la temporada.

Bien ha hecho Maura en darle un portazo al Congreso. Bastantes Juergas tenemos ahora
con las corridas de toros que se nos preparan. ;

Y parece que se van 4 ver cosas tan nuevas como cstupendas.

Las empresas mds conocedoras del buen gusto de los aficionados, estdn decididas 4 contratar
por lo que pidan, 4 aquelios dzes#ros que se encuentren dispuestos 4 dejarse coger con todo elapa-
rato que su argumento requiere

Y ocurrirdn escenas por el estilo de ésta que voy 4 relatar.

«Conque usted es el Mengue’—preguntard el sefor empresario.

—Zi, zeno, er Mengue,—seguird el torero con gran aplomo.

—:En qué plazas ha toreado usted?

—En toas, porque pd mf no hay plaza mala, ni toro que no me zirva.

.Y qué le ha dicho la prensa?

—No lo zé.

—Pues, hombre, si que es usted despreocupado. :Es que no le importan los juicios criticos?

—Es que no z€ de letra.

—iCaramba! Este ya es un dato que le abona en su carrera, y creo que nos arreglaremos.

—Muchas gracias, zefi6 impresario. i

—:Y de cogidas, como andamos?

—Mu bien.

—iEso quiere decir que no ha tenido?

—Pues quie dici todo lo contrario. Las tengo de toas
clases pa servir 4 usté.

—Se agradece.

—La urtima fué mortd zigun er diamétrico der doc-
tor. Er toro me tir6 ar zuelo, ddndome una cornd por
entre las costillejas, y revolindome sobre un cabayo que
hasfa er testamento. Er probe animalito abrié un ojo y al
fijarse en mi faja, que era verde alfalfa (y usted perdone),
se me agarr6 4 esta parte del vientre, endifidndome tres
bocaos con toa la barba. :

—Pero, al fin, sané..

—iMalas pufalds le den 4 usted, guaza viva! Eso ni
que decir tiene.

—Pero, vamos 4 lo principal.

—Vamos ande usted quiera.

—Sentiré agraviarle...

—A mi no me agravia un impresario mds que cuando
ze las guiya por la puerta de arrastres antes de que suer-
te er urtimo.
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—Por ese lado ya puede estar tranquilo. En e
mi plaza siempre se le ha pagado 4 todo.cl
mundo.

— Pues, entonces, eche uzia por eza boca,
que no me zentard malamente.

—Hablemos en plata.

—Manque zea en perras.

—:Sabe usted dejarse coger?

—Ahi tiene usted la zuerte en que me dis—
tingo.

—sMagnificol :

—Cuando zuertan un toro, ya no tengo
hora zegura, ni zitio zeguro, ni nd zeguro. Lo
mismo estoy de pies que de cabeza, y no ha
sio la primera vez que haya visitao er tendio.

Yo zoy azi. Ziempre en los cuernos, como mi
provesita mare...

—:Cémo?

—Murié haciendo de dofia Tancreda.

—:En la misma plaza? = -

—No, zefi6, en la cdrcel, de una mala di- o G (T

. [RFA SRS
gestion der yancho. B

—PBueno, bueno, vamos al asunto.

—Vamos donde usted quiera.

—Para el principio de temporada y con objeto de acreditar la plaza, necesito una cogida de
la gordas.

—:Con ayes, zalida de intestinos y colarso find?

—Una cosa parecida.

—De ezas me quedan tres archivés.

;A co6mo? :

—Miusté, ezo ze paga la mitd en er acto der contrato y la otra mitd en er féretro.

—:Cémo en el féretro?

—O en la enfermeria, en la propia mano de mi apoderao.

—Aceptado. Ahora veamos el precio.

__7i hay rotura de miembro, mir pezetas, y zi €s cuestion de tejidos, quinientas.

—:Y usted me responde de que no habrd engafno?

Ze lo juro por estas. :

—Pues ahi van las quinientas pesetas...

—Compare, usted quié que me rompan un giiezo...

—Hombre, yo...

—Claro; cuando me larga las quinientas del ala, es que se decide por la cogfa con rotura de
remo.

—Si usted no lo toma 4 mal, ese seria mi deseo.

—;Quid! Yo estoy pa darle gusto 4 las emprésas. Y no le he ofrecio una cogia acompaid de
fayecimiento, porque la tengo compro-
metfa pa inaugurar una plaza que estin
haciendo en Montevideo.

Ahora ustedes dirdn lo que les ha pa-
recido el contrato.

:Que lo encuentran exagerado?

Pues aun verdn cosas mayores, si se
deciden 4 no perder corrida en la pre-
sente temporada.

Hay la mar de Mengues dispuestos
al suicidio.

‘JoaQuin ARQUES

—Nobles sefiores, una limosnita, que estd llovi

_ a g iendo.
& | —¢No tené¢is padr’es? 2 g
—Si. seiior. Pero mi madre, cuando llueve no sale.
—Y tu padre, queé hace cuando llueve?

—Mojarse.
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Quien da primero...

«Hombres necios, que acusiis
4 la mujer, sin razon,
sin ver que sois la ocasién
de lo mismo que culpdis;

si con ansia sin igual
solicitais su desdén, :
{por qué queréis que obren bien
si las incitdis al mal?

Dan vuestras amantes penas
4 sus libertades alas;
y después de hacerlas malas
las queréis hallar muy buecnas.»

Son Juaxa Ings DE LA Cnruz

I

A bella Serafina, sentada junto 4 una mesa, en la que apoya los codos, apretando su frente
L con ambas manos, como si procurase retener los negros pensamientos proximos d escaparse,
que torturan su cerebro, permanece algunos instantes abstraida en hondas meditaciones; los aho—
gados sollozos y tenues suspiros que de su pecho lanza por intervalos, revelan claramente la pro-
funda agitacion de un alma y la gravedad de su pesadumbre.

Al mismo tiempo, con frase entrecortada, murmura: \

—FEs necesario, cuésteme lo que me cueste, resolver el conflicto; no creo que Lorenzo se nie-
ge 4 demanda tan justa. Ya que, cegada en mal hora por sus halagos, consenti en sacrificarle mi
honor, €l estd obligado, sino por mi, por el fruto sin ventura de aquel extravio, 4 cumplir como
caballero la palabra empefiada, rompiendo ese nuevo compromiso para casarse conmigo.

Después de una ligera pausa, continia:

—Si; €l es bueno y 4 pesar de todo, me quiere. Cuando yo le hable en nombre de su hijo, in-
vocando el recuerdo de las promesas y juramentos con que logr6 seducirme y vencer mis hones-
tos escripulos hasta hacerme suya en cuerpo y alma, comprenderd las razones que me abonan y
saldrd de su error. Aun tengo esperanza de triunfar en esta lucha; no perdamos tiempo, que
dentro de ocho dias se casard y es preciso evitarlo. Me aconsejaré de mi madre y ojald mis sti-
plicas penetren en el corazon de Lorenzo guidndole por el camino de mi felicidad.

.
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—Ya es tarde, Serafina; tus esfuerzos para convencerme resultan inttiles.
—Parece mentira, Lorenzo, que asi te portes con la mujer que tanto te ama; ni siquiera el
carifio de padre arraiga en tu corazoén... jQué serd de mi y de nuestro hijol...

:Nuestro?...—interroga el galin expresando fingida incredulidad en una sonrisa.

—Si, nuestro,—apoya Serafina con firmeza € indignacién mal comprimida.

—Serd porque ti lo dices.

—Porque es verdad y harto lo sabes, aunque ahora te convenga manifestar duda que me
ofende.

—Bueno: ;y quéi... Yo no soy culpable de tu fragilidad.

{Coémo que no?—exclama Serafina, conteniendo i duras penas el llanto que pugna por bro—
tar 4 raudales de sus ojos.—:Quién, sino tu, encendié en mi pecho, con palabras de fuego, llenas
de pasion, la llama de amor que acab6 por devorarme? :Quién, sino tu, trastorné mi juicio de
nifia inexperta y enamorada, hasta el punto de hacerme olvidar mis deberes para caer en tus
brazosz...

—iQuieres que pague yo tu li-
viandad?

—iMi liviandad!... Eso dice el
mundo, esa es la ley... Nosotras,
s6lo nosotras somos responsables
ante la sociedad, de nuestra fla-
queza. Los hombres... jAh! Para
los hombres es timbre glorioso
abusar de nuestra sensibilidad y se
complacen en vernos abatidas y
humilladas. Si; nos buscdis, que no
vamos 4 solicitaros; nos halagdis
con deslumbradoras promesas, que
nosotras, ignorantes de lo que el
mundo es, creemos de indispensa—
ble sinceridad; nos asedidis con

_stplicas y juramentos; nos acome-

téis, en fin, con cuantas armas ha-—
béis 4 mano para seducirnos, y una
vez logrado vuestro criminal anto-
jo, nos desprecidis, llamdndonos
livianas y abandondndonos, crue-
les, al ludibrio mds espantoso, des-
honradas y miserables.

—>Serafina, acortemos razona-
mientos inoportunos y procuremos
quedar en paz, como buenos ami-
gos.

— Después del desprecio, la
burla; hieres 4 traicién y retuerces
¢l puiial en la herida.

—No; quiero tnicamente pro-
bar que me tratas con notoria in-
justicia. Aunque ti pienses lo con—

trario, nada te debo, ni estoy 3
. : Maceta artistica, que le pienso regalar 4 Pepita Alcdcer,
obligado 4 nada por la ley, toda foe AaElr BanhEl
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vez que el pleito de mi supuesta paternidad es cosa muy dificil de resolver como tii quisieras.

—ilIngrato! De eso te vales.

—Pero tampoco pretendo apartarme de la razén y te indemnizaré con creces del sacrificio
que, segtin afirmas y no he de negar en absoluto, hiciste mal aconsejada por el amor que yo lo-
grara inspirarte.

—:Qué vas 4 proponerme?

—ZEscucha con calma: te asignaré una cantidad mensual para mantenimiento de tu hijo, d
cambio del silencio mds absoluto, respecto 4 nuestros amorios de ayer; ni puedo, ni debo hacer
mds...

Scrafina, abochornada, se levanta del asiento y clavando en su indigno seductor una mirada

llena de rencores y amenazas, se despide diciendo:

—Un pufiado de plata, 4 cambio de mi deshonra y mi silencio... {Canalla! El carifio, la virtud,
el honor de una mujer, no es para vosotros mds que una mercancia que se vende al precio en que
la estimadis... Basta, ya sé lo que debo hacer. :

Y, sin despedirse, abandona para siempre aquella casa, sepulcro de sus ilusiones, murmurando:

—:Por qué consiente Dios que vivan tantos bribones en el mundo? No importa; jugaré la
tltima carta; ella, como mujer, comprenderd mis cuitas y procurard el remedio 4 mi infortunio.
Mucho me cuesta suplicar d una rival afortunada, pero es indispensable.

II1

—iPobre Serafina! No puede usted figurarse cudnto lamento su desgracia.

3 \ A _ ;
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Salulemos al sol, que tales cosas alumbra

Una plegaria primaveral

—->eiiorita, en usted cifro mi tinica esperanza de salvacion.

—iDébil esperanzal

—No la defraude usted y prometo ser su esclava.

—:Tanto quiere usted 4 mi futuro esposo?

—>Se trata de mi honor, manchado por él.

—iAy! Eso es muy grave.

—:Comprende usted mi situacién?

—:De modo que fu€ usted seducida por Lorenzo y...2

—TJuro 4 usted que resisti cuanto pude y €l es buen testigo, pero tanto y de tal manera insis-
ti6, que, al fin, rendida y enamorada...

—Ya, ya... Conozco sus mafias por experiencia propia, y sé que es irresistible. Harto me pesa
no haber sabido 4 tiempo lo que usted me dice... jahora ya es tarde!

—Aun puede usted negar su consentimiento...

—iJamdsl...

—Hacer que sea Lorenzo quien desista...

—No ser€ yo quien lo intente.

—Por Dios, sefiorita... jmire usted que es el padre de mi hijol...

—iY del mio!...—exclam6 entonces la prometida de Lorenzo, anadiendo:—jCoémo quiere
usted que le suelte teniéndole ya sujetol...

-

Luis FALCATO

-
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Postales galantes

SAGRARIO ALVAREZ _
(Informaciones de L a SAETA)

[0 una estrella mds en el género sufimo, sino una nueva estrella, y de primera magnitud, por
N anadidura, representa Sagrario Alvarez. Apenas ha quince dias que debut6 en Romea con
bailes espafioles, y ya ocupa un envidiable puesto que le permite codearse con la veferana Pepita
Sevilla y la indjscuetible Fornarina., Carifiosamente, entusidsticamente recibida por el ptblico ma-
drilefio, que tiene buen gusto para elegir sus favoritas, Sagrario es ya una de ellas, y no creo
equivocarme si le auguro carrera brillant{sima en el genero donde la hermosura es el factotum.

iElla la derrocha! De aqui mi vaticinio. :

Yo la he visto en escena, y juro por mi 4nima que le ofreci con el pensamiento un trozo de
trono donde se sientan las
mujeres hermosas y desde
donde reinan con cardcter
absoluto... Por eso, sin duda,
cuando departiamos amiga—
blemente una tarde en un
elegante piso dela Carrera de
San Jeronimo, en periodisti—
ca 7uferpecty, que ofrezco 4
ustedes, fué para mi un re—
ldimpago, quizds porque las
horas no son horas en los
grandes arrobamientos...

Despertamos... y dejé si-
tio al extasiado admirador, el
d veces Importuno reporter.

Hija de una familia aco-
modada, Sagrario Alvarez se
ha: hecho artista por sport;
acaso en su cabecita de die-
ciséis afios se albergan sue-
fios de gloria, 6 acaso se trate
de un capricho que muera
con el primer soplo de la
novedad; el hecho es que con
unas lecciones de baile en
casa de Turrién se lanza 4
las tablas y... triunfa. Eso s,
su madre no se separa de ella,
no sale, como las demss com-
paiieras, al foyer, nivfirtea en
asaltos galantes. Trabaja sin
contrato, no ensaya, es inde-
pendiente por completo, sal-

Sagrario Alvarez Vo que algliin moreno (su tipo

favorito de hombre) no ejerza

sobre ella la mds sabrosa de las dictaduras... y esto ni puedo afirmarlo, ni siquiera tengo motivos
para presumirlo. Sagrario, intima, hace esta vida: se acuesta 4 las dos y media de la madrugada;
se levanta 4 las doce; come 4 la una; da leccién de piano con su profesor, el maestro Altamira, y
despucs sale de paseo hasta las ocho, en que vuelve 4 peinarse; y se va 4 Romea. Su plato favorito
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en la mesa, las pechugas de pollo. El perfume que usa, trébol encarnado; y entre los colores pre-
dilectos para sus trajes, el azul; como prefiere las camelias entre las flores. Le gusta ti:l teatr}o' mu]—
cho, y de los que trabajan, Rosario Pino y Morano, asf como de las Qbras en el gem?ro S fnco te
concede la palma 4 A4 casarse tocan. Por tltimo, en su repertorio de 1?21]1(’. ocupan ]ug‘:u pre erente
las soleares y las pefeneras, si bien el ptiblico no se cansa de verla bailar el «tango Sagrario», es-—
crito expresamente para ella por el maestro Altamira. o : L
De sus futuros planes me dijo algo: piensa hacer muy prontf) un viaje artls’,tlw por la América
del Sur, y no seria dificil que antes tuvieran ocasién de aplaudirla us.tedes ah{ en J:%ﬁ:l,rlcelonacio o
No pregunté mds, 6, si lo pregunté, no lo recuerdo. L.a memoria suele ser infiel cuan

lenona v
rASErt m et T4

piupilas negras profundas, de mirar candotoso y ef(?resién ess‘iidriﬁador:;, par.a‘lizanﬂ mtas B
agarrotan el pensamiento. Por eso cuando ella, riéndose ca,rmosmner.lte c’le mis plret._,utl: ;ané)o ;
das, exclamé: «Parece que estamos representando una escena de La vida HH‘HI!(-Z'... », sa. {Y)rh oo
mis anchas aquel cuerpo divino de curvas vaporosas... y aquella cu,bt?llera de eb:}no Ccl}-AEll. 5
viesa sobre un nido de ndcares purisimos, comprendi que el gran V1llegafs mO\flera’SUSdplll'-ICf?, es
sobre el lienzo para dejar en €l 4 la muiieca de los oj(?s.grandes, de lo.s 1ab10’s rojos; 4 la deliciosa
morena que ha entrado en las tablas despertando envidias y obscrireciendo idolos.

jAh! Mi enhorabuena 4 la empresa, que le ha caido un premio gordo de los auténticos. -
e F. pe U.

Aneedota

Un joven agregado de em-
bajada escribi6 una comedia
con el titulo de 2/ zapato de
daile, que fué representada por
personas de la alta sociedad
en una gran fiesta dada en el
palacio de la legacion.

La princesa O..., se encar-
g6 del primer papel, y habién-
dole gustado mucho, rogo6 al
autor la misma noche de la
representacion, que le diese
una copia de su obra 4 fin de
representarla en su casa.

Tanto honor lisonjeé al no-
ble diplomdtico, que ofrecid
presentar su trabajo 4 la ma-
yor brevedad.

En efecto: pasados algunos
dias fué con el manuscrito 4
casa de la princesa.

—:A quién debo anunciar?
—pregunt6 un lacayo.

El agregado temi¢ que la
princesa hubiera olvidado su
nombre, y contesté:

—Diga usted 4 la sefiora
princesa que le traigo £/ za-
pato de baile.

Y el lacayo, abriendo la
puerta del tocador de su ama,

BUDCIO; AT No hay como la fina gasa es miltcla p‘fﬁﬂ?ﬁ‘i{;am.
—El zapatero de la sefiora. para tapar desnudeces, con el permis
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Rusos y japoneses

LLA y yo nos amdbamos mucho, muchisimo. Yo la crefa buena, casta, inocente y pura, y de-

liraba con su carifio; ella me juzgaba fuerte, pero apacible, décil y complaciente, y enloque-

cla con mi amor. Nuestras plditicas amorosas eran el discurso de un poema digno de ser puesto

€n octavas reales por el mismo San Agustin, sin detrimento de sus beatificos escripulos, porque

en nuestras frases no habfa ni un sélo vocablo de los que empleaba Ovidio el narigudo para enar-

decer la sangre de aquellas libidinosas cortesanas que suspiraron en Roma por los tiempos de
César Augusto (que en paz descanse).

Juntos los dos, lefamos el Ao Cristiano; el Kempis, 6 £ Perfecto Devoto; juntos nos horrori—
zdbamos ante el titulo %/ capitdn Burle, de Zola: Gustavo e calavera, de Paul de Koc; Zucesto, de
Zamacois, y de otros iufames libros que, con escdndalo de Ja inocencia, daban 4 la estampa los
progenitores excomulgados del arte erético, de la prosa sensual, lasciva... y mala; y juntos, en
fin, repasibamos curiosos las mil y mil noticias de la prensa rotativa. En cuanto al Piripitipi, La
SAETA y otros periodicos por el estilo de éstos... ilagarto! jlagarto!

Hace poco tiempo, al iniciarse las reclamaciones sobre la Mandchuria entre Rusia y el Japén,
ella, mi Luisita, tuvo un pensamiento ingenioso, que puso en prdctica en seguida y sin reservas...
diplomadticas.

Ide6 llamarme Japén, por ser mi color algo pdlido; denominarse ella Rusia en virtud de sus
grandes energias, y Mandchuria 4 un beso (beso casto, ino hay que alarmarse!) de sus rojos labios,
que yo debfa conquistar por las fuerzas de mi amor y poniendo en juego la constancia, la fideli-
dad, las promesas y todo ese catdlogo de zmposibilidades que desean las mujeres ver reunidas en
el corazén de un hombre de veinte afios.

Acepté el reto lleno de jibilo, y con gran discrecion hice los preparativos necesarios para
emprender la bélica campafia, tenaz y porfiado.

A las primeras insinuaciones, Rusia se hizo la sorda, pero todos mis afanes y deseos, en s¢-

unidn magna, decidieron enviarla un w/timatim seco
y duro, que ella, sin embargo, supo eludir con pro-
mesas vagas y tardias.

Me consumia la impaciencia: pero un dia (coin-
cidi6 con el de la ruptura de hostilidades entre
aquellas naciones), al entrar en ‘el lindo gabinete
donde Luisa me esperaba, la encontré sola, com-
pletamente sola.

La tarde estaba fria y lluviosa. La atmosfera,
prefiada de electricidad, comunicaba al cerebro
una pesadez sofiolienta, y 4 los nervios una activi-
dad convulsiva. Yo estaba intranquilo, desasose-
gado, nervioso. :

Me acerqué 4 Luisa rdpidamente, pidiéndole el
beso consabido. ' ;

La negativa fu€ rotunda y descarada.

Puesto de pie junto 4 ella, la dominaba en ab-
soluto, y, penetrado de esto, senti despertarse en
mi alma todos los instintos secretos de la raza ama-
rilla, avasalladores, terribles, omnipotentes. :

Declar€ la guerra in continents, y, siguiendo el
ejemplo de m: representada, empecé sin pérdida de
tiempo 4 bombardear la plaza, que respondi6 4
mis acometidas con sacudimientos vigorosos.

De pronto, rodamos por el suelo, unidos en es-

M. D’Ardette (coupletista) trecho y mortifero abrazo.

Una nube de humo cegd mi vista, algo de-
bilitada por misteriosas sensaciones, pudiendo
s6lo observar que Luisa continuaba su defensa,
ya avanzando, ya retrocediendo, aunque siem-—
pre con lentitud y perdiendo muchas fuerzas,
seglin podia apreciar por los débiles lamentos
de sus soldados heridos... pero jay! cuando ya
crefa seguro el triunfo, oi los disparos, es decir,
las voces de la escuadra rusa, constituida por cl
acorazado de la madre de Luisa, que repercu-
tieron en mis oidos con acento de vicaria, digo,
de muerte, y tuve que emprender la refirada,
cantando, no obstante, un himno de victoria,
porque alli quedaba destrozado Port-Arthur, el
lindisimo puerto situado entre los golfos de
Liao-Tung y de Corea.

FRANCISCO SANCHEZ GARRIDO

@

Visitar & los enfermoss

Hace muy poco tiempo
que enfermo¢ Timoteo,
y, segun los discfpulos de Hipoécrates,
entregard muy pronto su pellejo.
Enterado del caso ;
el noble don Eusebio,
se dispuso, cual manda la doctrina,
4 visitar solfcito al enfermo.
—Qué tal, hombre?—le dice.—
Di, ;cémo marcha eso?
No te amilanes, jvayal, que la vida
cuando termina, nadie los sabemos.
—Es verdad, si, sefior, mds me parece
que de esta no lo cuento;
el mal que me conduce hasta el sepulcro
no tiene ya remedio.
La vida se me escapa,
vivir ya mds no puedo,
jme enamoré de una mujer, y vea

LA SAETA

Un fuego... faiito

usted como me ha puesto!

:De enamorarla? {Hombre! {Hombre! (Hombre!
No seas majadero.
—).a enamoré... y 4 mds... pasé una noche
con la tal en su lecho.
—iCanela! jCaracoles! jReca... nastos!
:Pues tii no sabes, necio,
E]ue esas cosas se hacen con prudencia?
—Por Dios vy por los santos,
no me diga usted eso,
icon Prudencia lo hice hace muy poco
y... ya ve usted, sefior, como me ha puesto!

Fray TABARDILLO

Flores y espinas

incansable, comenz6 4 charlar, y vo, como siempre, 4 escucharle.

[ “RNESTO, mi compaiiero de estudios, y yo, bebiamos una botella de cerveza negra; €l, hablador

—Descansaba en mi pueblo de las tareas estudiantiles. Alli, en el hogar tranquilo y en el amor
hilig . . 3 ;e L . i rla
de mis padres, aniquilaba la fatiga dcl estudio, fortalecia el espiritu, tantas veces agobiado ptl) ’

7 S vV r o
voz severa del profesor, remozaba el cuerpo, algo enfermo por las muchas veladas y por algun
desorden, y acaparaba, en fin, vigor y energia. : : o . _

La curiosidad, mal de pueblo, condujo hasta mi casa 4 todas mis paisanas, viejas y jovenes,
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feas y bonitas. De entre todas, es natural que alguna llamase mi atencién poderosamente. Y esa
fué Isabel, una muchacha gentil, esbelta, guapisima. Era morena, y en el mirar de sus ojos negros
habfa una mezcla de candor y de malicia. Su cardcter era alegre, jugueton, agradable. No estaba
quieta un momento, ni callaba un minuto. Yo, enamorado 4 seguida de sus gracias, la miraba sin
cesar y segufa con la vista todos sus movimientos. Sf, porque al m4s leve vaivén que 4 su cuerpo
imprimiera, se veian temblar sus senos fecundos y altos, mal sujetos con el frigil corpifio de ve-
rano; si, la miraba siempre porque, inquieta de continuo, al cambiar de asiento, al hacer carreras
cortas 6 al dar brincos coquetones, mostraba sin saberlo la redondez amable y el palpitar conmo-
vedor de sus bien formadas caderas, defectuosamente presas por un vestido corto, no cubriente
de sus pantorrillas carnosas. Asf era la mujer que pic6é mi deseo y excité mi juventud. Iniitil creo
decirte que le hice el amor en seguida, y que puse especial cuidado en conquistarme su afecto.,

Ella, ingenua y sencilla, crey6 mis palabras y gustd mis atenciones y modales, menos toscos
naturalmente, que los de aquellos zagalotes, nacidos y criados con la rudez propia de la aldea ig-
norada.

Una tarde fresca y plicida,—ya estibamos en el mes de septiembre, —fuimos Isabel y yo 4
coger flores del campo, para hacer una ofrenda 4 la Virgen que alli veneramos, aunque en realidad
ibamos por decirnos cosas, sin testigos ni estorbos, y para vernos todo lo cerca que nos viniera en
gana. A la caida de la tarde nos hallamos junto al rio; cansados por la mucha distancia corrida,
nos dirigimos 4 una especie de béveda que formaba la vegetacion, fecundisima por aquel sitio, y
nos sentamos 4 descansar, lejos de toda mirada, pues aquel hermoso ¥ oportuno rincén, oculto de
la vereda estaba. Isabel, roja como una guinda y fatigada del andar excesivo, hacia palpitar su seno

: . abundante al recoger el aire puro y perfumado
de la campifia. Yo estaba... como es nataral que
estuviese después de haber gustado media tarde
la proximidad de una hembra sabrosfsima,

La mir€ un rato fijamente; le hablé después
bajito, dando 4 mi palabra acento de persua-—
sién, y después, acometido brutalmente por un
deseo ripido € irresistible, la abracé anhelante
con todo el apasionamiento de un alma caldea-
da por el potente fuego del amor.

La dicha de aquel contacto penetr6 hasta
mis huesos y me estremecié de placer...

De qué iba 4 servir la débil resistencia que
opusiera Isabel? Yo estaba loco, no razonaba y
vencrt..,

Call6 Ernesto y queds pensativo, como ha—
ciendo recuerdos. Pero ya sentia yo curiosidad
por saber el fin de aguello, y no tuve paciencia
para esperarle.

—Continta,—le dije,—que me has hecho
curioso.

—Pues nada. Que Isabel no quiso volver por
flores, y que pocos dias después abandoné el
pueblo para buscar aqui el estudio,

—Bien; pero...

—Chico, la aventura no tiene mds final. Yo
por ahora, nada puedo afiadir; pero tal vez
me entere ¢ alge cuando en julio vuelva 4 mi
pueblo.

ABELARDO DELGADO

Una que busca nidos

LA SAETA

Galeria de bellezas: (7." de la serie)
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ALMANAQUE DE “LA SAETA”

Ponemos en conocimiento de nuestros lectores que ya hemos terminado la reimpresi6én del
magnifico ; :

3¢ ALMANAQUE DE “LA SAETA” g

Los sefiores corresponsales 4 quienes no hemos podido complacer siiviéndoles la segunda
remesa, pueden desde luego indicar el mimero de ejemplares que le hemos de remitir.
A pesar de los gastos que nos ha obligado 4 hacer la reimpresion del -

ALMANAQUE DE “LA SAETA”

no hemos querido omitir detalle alguno para que esta SEGUNDA EDICION resulte 4 la altura
de [a primera. Precio una peseta

-

A NUESTROS LECTORES ———— SEMANARIO ILUSTRADO ———

Toda la correspondencia
al Administrador D. ROMAN GI.
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Participamos 4 nuestros lectores que pode-
mos servir

Colecciones COI‘leQ’[&S REDACCION Y ADMINISTRACION

FPROVENZA, 266 BEARCELONA

DE
PRECIOS DE SUSCRIPCION

! Espaila y Portugal, semestre + + . . B pesetas

del aiio que ha pasado, sin aumento alguno del ago . . .
precio ordinario, 6 sea 4

A ey 0 . . g et »
Extran‘ero y ultramar, un afio . . o 17 »
Numero corriente 20 céntimos.

20 eéntimos numeno Numero atrasado, 80 céntimos.

s = Al e TE No se admliten suscripclones por menos de seis meses
S ‘?E < = % ©n Espafia y un afio en el Extranjero. Las suscripciones
A A J‘w\ A A A =~mplezan el primero de cada mes.—Pago adelantado.

Inofensivo, suprime el Copiiba, la
Cubeba y las inyecciones. Cura los
flujos en

48 HORAS

Muy eficiz en las enfermedades
de la vejiga; Cistitis del cuello,
Catarro de la vejiga, Hematuria.
Cada Capsula 1lleva el nombre

PARIS, 8, rue Vivienne, y en las principales Farmacias.

Imprenta de Antonio Virgili en Cta. — Rosell6én, 208

PROVENZA, 266 ¥
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o de las obras publicadas por esta Casa

A REAL EL GUADERNO

Dramas del Santo Oficio, novela histérica original de don
Alfredo Romédn de Luna.— Tlustrada con riquisimas
cromolitografias.—Consta de 52 cuadernos, formando
2 tomos. -

iViva Espaiia! Historia popular de las guerras de Cuba y
Filipinas, por E. Rodriguecz Solis.— Ilustrada con riqui-
simas cromolitografins.—Consta de 84 cuadernos, Lor-
mando 2 tomos.

Luchas Supremas 6 Nobleza contra Infamia. Historia de
la guerra con los Estados Unidos, original de D. Victo-

riano Reinosa de Ledn. (Continuacién de {Viva Espaiia!)
Ilustrada con riquisimas cromolitografias., — Consta de
60 cuadernos, formando 2 tomos. : 5

El Secretode la Muerte, novela original de Alvaro Carrillo
—Ilustrada con oleografins.—Consta de 52 cuadernos,
formando 2 tomos. £

Miserias Humanas ¢ Pedazos de la Realidad, novela ori-
inalde D. Eleuterio Ruilop.—Ilustracionesdel reputado
artista D. Manuel Picolo.—Consfa de 6 cuadernos, for-
mando 2 tomos.

A 2 REALES CUADERNO

Historia de la Revolucién Espafiola desde 1a Guerra de la
Independencia 4 Ia Restauracion, por D. Vicente Blasco
Ibdfiez, con un epilogo de D. Francisco Pi v Margali.—
Segunda edicidén corregida y aumentada—Ilustrada con
fototipias, fotolitografias ¢'infinidad de retratos—Cons-
ta de 108 cuadernos, formando 3 tomos. ;

Historia critica de la Restauracién borbénica en Espafia
( Veinticinco afios de historia contemporanea), por Don
Emilio J. M. Nogué€s, con un prélogo de D. Enrique Vera
Gonzilez. (Segunda parte dela Revolucién Espaiola).—
Obra ilustrada con profusién de oleografias aparte del
texto.—Consta dec 115 cuadernos, formando 3 tomos.

Los Guerrilleros de 1508. Historia popular de la Guerra de
la Independencia, por D. IZ. Rodriguez Solis.—Segunda
edicidn notablemente corregida y aumentada.—Ilustra-
da con magnilicas oleografias a4 doce 6 mas colores.—
Consta de 56 cuadernos, formando 2 tomos.

Glorias Republicanas (americanas y espaflolas), por
AL Sanchez Pérez.—Ilustrada conoleografins y retratos
de celebridades.—Glorias republicanas (americanas v
espaiolas) es, ante todo y sobre todo, libro de propagan-
da, y en este concepto y con esa tendencia lo escribié el
antiguo compaiero de Robert y de LLuis Rivera en el
inolvidable Gil Blas.-Consta de 100 cuwdernos, formando
3 tomos. : 5

I.osMirtiresdel Trabajo, novela filossfica social por D. Vi-
cente E. Miquel, abogado.-Tlustrada con grabados apar-
te del texto.—Consta de 20 cuadernos, {formando 1 tomo.

La Casa del Crimen, novela de costumbres escrita por
Alvaro Carrille.—Ilustrada con grabados.—Consta de
43 cuadernos, formando 2 tomos. .

Conflictos entre la Razin y el Dogma (Memorias intimas
de un librepensador), por H. Ardicta.—Consta de 59
cuadernos, formando 2 tomos.

A 6 REALES TOMO

Maravillas de 1a Fotografia y la Electricidad, Cinemato-
grafo, Teléfono y Radidgrafo.

Diccionario manual de las falsificaciones en los principa-
1~s productos alimenticios.

A través de los cielos.—Astro . .mia al alcance de todos.

La Muerta Viva 6 E1 Sepulcro Misterioso, por Leandro Garcia Merino.—Forma esta interesantisima novela un volu -
minoso tomo de JU2 piginas en 4.°, con magnilica cubierta al cromo y 20 preciosas liminas en color.—DPrecio 4 ptas.

NOVELAS ILUSTRADAS A 2 REALES TOMO

Zazd, Mimi y C.* | Los Huérfanos del Puente
Enrique de Lagardere 6 E1 | ..deNuestra Sefiora,
Jorubado. | El Tenorio de Belchicl:e.

cion. tirio de los Negros.

Corpus de Sangre 6 Expia- I La Choza de ToméElMar-
Entre Nifias y Brigadieres | Lula.

BIBLIOTECA ECONOMICA A 20 CENTIMOS TOMO

LLa Plegaria de Amor. Calvario de Amor.
La Hiia de 1a Muerta, Mal Padre y Buena Hija.
L@ Martir de su culpa. Corazén en'la Mano.
Corazdn de Madre. El Sunlicio de una Muajer.
La Caridad de un Angel. E1 Perddn del Marino.
Abandonada en el Mundo. 1 s de Hielo.

| IZ1 Rey de Imerecia.

El Cuento de Maria. Mujer y Angel.

Andrajos y IDramantes. Fiores del Aima (2." parte

Iinriqueta. de Mujer y Angel).

Un MozoaprovechadooLa El Recuerdo de Gloria.
Orfandad por Herencia. El Sucio del Ariista.

La Cruz del Monte. Pobreza y Virtud.

IEquivocacidn fatal,

SECCION CIENTIFICO-RECREATIVA A 20 CENTIMOS TOMO

Esta interesantisima Bib'i teca Ia forman cnarenta tomos con cubicrta y liminas al crem), en los que, por serios,
se refieren, por el Capitin Warthon, en forma novelesca y amena, aventuras extraordinarias y viajes peligrosos po

las cinco partes del mundo.
Serie 1.*—Tres Espanoles en Australia (4 tomos).
» 2% _T.osN vos de «E1 Elthen» (5 id.)
» 3.*—Los Hijos del marino Crammer (6 id.)
»  4.2*—Aventuras de una Mu er en California (6 id.)

Serie 5.*—Los Misterios del Africa (5 tomos).

» 2—Un drama en un Globo (4 id).
»  7.*—La Vuelta al Mundo en Bicicleta (10 id.)

ACTUALIDADES

Viajes al pais de los Boers, por el capitdn holandés Von de la Roc.—Esta interesaintisima obra. en la quc se hace un
acabado estudio del Transvaal, de su historia, usos y costumbres, v se sizue paso d paso la ultima campana anglo-
boer, se publica por cuadernos de 32 pdginas y profusién de grabados intercaliados en el texto.—El precio de cada

cuaderno es de 20 céntimos.

El Paludismo, por A. Gil y Morte, Catedritico de Ia Facultad de Medicina de Valencia.—Precio: 1 pescta.

Los pedidos de cstas obras para provincias, 4 D. RoMAN GiL, PROVENZA, 266, bajos.-BARCELONA.
En"Madrid: D. Gregorio Pueyo, Mesonero Romanos, 10, libreria.




